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1. Resumen normativo

Orden ECD/1172/2022, de 2 de agosto

Particularidad Aragén incorpora referencias especificas al patrimonio aragonés en Geografia e

Historia y Lengua.

Referencia normativa Orden ECD/1172/2022, de 2 de agosto, por la que se aprueba el curriculo y se dictan
normas sobre la evaluacién en la Educacién Secundaria Obligatoria en la Comunidad

Auténoma de Aragén.

2. Comparativa Aragon vs BOE

Estado normativo: Decreto propio completo
Aragon integra las competencias estatales con ajustes precisos en los criterios de evaluacién para 3.2 ESO, priorizando la

produccién de textos de extensién media y la difusién de contenidos en contextos comunicativos reales y digitales.

Mantiene del BOE

Las 6 competencias especificas y la estructura fundamental de los bloques de saberes basicos del RD 217/2022.

Elementos modificados

_ SOOI ImplicaCién en el aula

Graduacién de la complejidad Introduce la especificacién de 'extensién Define con mayor precision el estandar de
(Criterios 1.1y 2.1) media' y 'aceptable claridad' adaptada al calidad esperado, permitiendo una evaluacién
nivel de 3.2 ESO. mas objetiva de la produccién escrita y oral.

Elementos anadidos

m Como lo anade ImplicaCién en el aula

Difusion de textos (Criterio 2.2)

Implicacion para tu programacion: Las programaciones deben incorporar tareas que no solo terminen en la

produccién de un texto, sino también en su difusién, y asegurar el andamiaje para textos de extensién media.



3. Competencias especificas

Lengua Extranjera: Inglés

CE.LEL.1 - Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de

textos expresados de forma clara y en la le...

TEXTO OFICIAL

Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma claray en la
lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados, para
responder a necesidades comunicativas concretas.

RESUMEN CLARO

El alumnado entiende las ideas principales y datos clave de audios o lecturas en inglés estdndar para resolver situaciones
comunicativas cotidianas.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado escucha, lee y analiza textos variados, deduce significados por el contexto y selecciona informacién
relevante de fuentes fiables para cumplir una tarea especifica.

NO ES

No es realizar una traduccién literal ni memorizar gramética aislada. No es un simple ejercicio de 'true or false' sin un
propdésito comunicativo real.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado lee las resefias de un restaurante en una web de viajes para decidir qué platos pedir segln sus preferencias

y presupuesto.

interpretar



CE.LEL.2 - Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una

organizacion clara, usando estrategias tales como la...

TEXTO OFICIAL

Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la
planificacién, la compensacién o la autorreparacion, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes
relevantes y responder a propdsitos comunicativos concretos.

RESUMEN CLARO

El alumnado crea sus propios mensajes escritos u orales en inglés para comunicarse con sentido, organizando sus ideas y
corrigiéndose si es necesario.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado redacta correos, entradas de blog o guiones sencillos, planificando el contenido previamente y utilizando
recursos propios para hacerse entender de forma coherente y creativa.

NO ES

No es copiar frases hechas ni completar ejercicios de gramatica aislada. No es traducir literalmente del espafiol sin tener
una intencién comunicativa real.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado escribe una resefa de su pelicula favorita para un foro escolar, organizando los parrafos y revisando el texto

antes de publicarlo.

producir

CE.LEL.3 - Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias

de cooperacion y empleando recursos analdgico...

TEXTO OFICIAL

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos
analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas
de cortesia.

RESUMEN CLARO

Saber mantener una conversacién o chat en inglés de forma educada, colaborando con el interlocutor para entenderse
mutuamente y resolver situaciones cotidianas.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado participa en didlogos, debates o chats grupales, utilizando herramientas digitales o cara a cara, adaptéandose
a las normas sociales y ayudando a que la comunicacién fluya con éxito.

NO ES

No es soltar un discurso aprendido de memoria ni hacer un examen escrito de gramdatica. No es hablar solo, sino saber
escuchar y reaccionar ante lo que dice el otro.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

Realizar un juego de rol donde deben ponerse de acuerdo para organizar una fiesta de cumpleafios respetando los gustos

y presupuestos de cada compafiero.

comunicar



CE.LEI.4 - Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias

y conocimientos sencillos orientados a expl...

TEXTO OFICIAL

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a
explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y responsable La
mediacién es la actividad del lenguaje consistente en explicar y facilitar la comprensiéon de mensajes o textos a partir de
estrategias como la reformulacién, de manera oral o escrita.

RESUMEN CLARO

Actuar como puente entre personas que hablan distintos idiomas, facilitando la comprensién de ideas o textos de forma
sencilla y util.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado explica en inglés un texto en espafiol, resume instrucciones o ayuda a dos personas a entenderse
simplificando el lenguaje para evitar malentendidos.

NO ES

No es realizar traducciones literales ni memorizar listas de vocabulario. No es interpretacién profesional, sino ayudar a
gue la informacién llegue a su destino.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

Explicar en inglés a un companfero extranjero las normas de la biblioteca que estdn escritas Unicamente en castellano.

mediar

CE.LEL.5 - Ampliar y usar los repertorios lingiiisticos personales entre distintas lenguas,

reflexionando de forma critica sobre su ...

TEXTO OFICIAL

Ampliar y usar los repertorios lingUisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su
funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a
necesidades comunicativas concretas.

RESUMEN CLARO

Usar los conocimientos de otros idiomas para aprender inglés mejor y solucionar problemas de comunicacién de forma
consciente y eficaz.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado compara el funcionamiento del inglés con otras lenguas que conoce y aplica estrategias de aprendizaje para
superar bloqueos cuando se comunica.

NO ES

No es memorizar reglas gramaticales aisladas ni prohibir la lengua materna. No es traducir palabra por palabra sin
entender cémo funciona cada idioma.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado analiza las similitudes entre los tiempos de pasado en inglés y espafiol para decidir cual usar en un diario

personal.

conectar



CE.LEL.6 - Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y

artistica a partir de la Lengua Extranjera, ide...

TEXTO OFICIAL

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la Lengua Extranjera,
identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y
respetuosa en situaciones interculturales.

RESUMEN CLARO

Aprender a respetar y entender otras culturas y lenguas comparandolas con la propia para evitar prejuicios y actuar con
cortesia internacional.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado investiga costumbres, analiza estereotipos y compara expresiones o tradiciones de paises de habla inglesa
con las suyas para mejorar su convivencia intercultural.

NO ES

No es memorizar una lista de festividades britdnicas ni estudiar geografia. No es solo aprender gramatica; es desarrollar
sensibilidad social y respeto hacia lo diferente.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado compara en grupos las normas de cortesia en una cena en Reino Unido y en Espafia, simulando un

encuentro intercultural.

valorar



4. Criterios de evaluacion

Lengua Extranjera: Inglés

1.2

1.3

CE.LEI.1

CE.LEL.1

CE.LEI.1

Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacién Examen
pertinente de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de escrito
relevancia personal o de interés publico préximos a su experiencia expresados de

Verbo:

forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
Interpretar

Identificar la idea principal y datos especificos en textos breves y sencillos sobre temas

cotidianos, presentados en diversos formatos orales, escritos o audiovisuales.

Evidencia: El alumnado realiza ejercicios de respuesta multiple, completa esquemas de
informacion o responde preguntas directas sobre textos adaptados de tematica actual o

personal.

Contexto: Sesiones de comprension lectora o auditiva donde se analizan publicaciones de

redes sociales, anuncios o didlogos grabados sobre situaciones de la vida diaria.

Evitar: Evaluar la correccién gramatical de las respuestas en lugar de la capacidad de

comprension y extraccién de informacién solicitada por el criterio.

Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos Examen
progresivamente mas complejos propios de los ambitos de las relaciones escrito
interpersonales, de los medios de comunicacion social y del aprendizaje, asi como

Verbo: Aplicar
de textos literarios adecuados al nivel de madurez del alumnado.

Elegir y usar estrategias guiadas para entender ideas principales y detalles en textos

cotidianos, interpretando lenguaje no verbal y buscando informacién especifica.

Evidencia: El alumnado realiza tareas de comprensién, como cuestionarios de opcién multiple,
organizadores graficos o seleccidn de datos especificos, tras procesar textos orales o escritos

sobre situaciones habituales.

Contexto: Actividades de comprensién lectora o auditiva en las que se proporcionan pautas

previas para localizar datos concretos o deducir significados mediante el contexto.

Evitar: Evaluar la capacidad de traduccioén literal en lugar de la aplicacién de estrategias de

inferencia o la captura del sentido global del texto.

Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en Examen
cada situaciéon comunicativa para comprender el sentido general, la informacién escrito
esencial y los detalles mas relevantes de los textos; inferir significados e interpretar

Verbo: Aplicar
elementos no verbales; y buscar, seleccionar y gestionar informaciéon veraz.

Aplicar estrategias de comprensién para extraer ideas principales, detalles y significados

implicitos en textos, evaluando criticamente la fiabilidad de la informacién obtenida.

Evidencia: El alumnado realiza tareas de comprensién lectora o auditiva donde identifica datos
especificos, deduce vocabulario por contexto y completa organizadores gréaficos sobre la

veracidad del texto.

Contexto: Analisis de noticias o podcasts de actualidad en los que se deben identificar las

fuentes y distinguir entre hechos y opiniones o inferencias.

Evitar: Evaluar la produccién escrita del alumno en lugar de su capacidad de comprensién e

inferencia, penalizando errores gramaticales en una prueba de interpretacién.



2.1

2.2

2.3

CE.LEI.2

CE.LEI.2

CE.LEL.2

riterio + evidencia y contexto

Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y
adecuados a la situacién comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico proximo a la experiencia del alumnado, con el fin de
describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion, control, compensacion

y cooperacion.

Realizar presentaciones orales breves y sencillas sobre temas cotidianos, usando una

estructura clara y apoyos visuales para describir o narrar hechos de forma comprensible.

Evidencia: El alumnado realiza una exposicién oral grabada o en directo sobre un tema de

interés personal, siguiendo un guion previo y utilizando lenguaje no verbal.

Contexto: Presentacion individual o en parejas sobre una rutina diaria, un viaje o una biografia,

utilizando diapositivas o pésteres como apoyo visual guiado.

Evitar: Confundir la produccién oral monologada con la interaccién oral (didlogo), o evaluar
Unicamente la correcciéon gramatical ignorando la capacidad de compensacién y el uso de

recursos no verbales.

Redactar y difundir textos de extension media con aceptable claridad, coherencia,
cohesidn, correccion y adecuacion a la situacion comunicativa propuesta, a la
tipologia textual y a las herramientas analégicas y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia del

alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

Escribir textos cortos y organizados sobre temas cotidianos, usando herramientas digitales o

papel, asegurando que el mensaje sea comprensible y adecuado a la situacion.

Evidencia: El alumnado produce textos escritos breves como correos electrénicos,
descripciones o entradas de blog, siguiendo modelos previos y utilizando conectores basicos

para dar coherencia al relato.

Contexto: Redaccién de una respuesta a un correo electrénico de un amigo extranjero

explicando sus rutinas diarias o planes para las vacaciones.

Evitar: Evaluar la produccién escrita basandose exclusivamente en la correcciéon gramatical de

oraciones aisladas en lugar de valorar la cohesién y adecuaciéon del texto completo.

Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar,
producir, revisar y cooperar en la elaboracion de textos coherentes, cohesionados y
adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los

aspectos

Planificar y redactar textos sencillos y coherentes, siguiendo una estructura guiada y utilizando

herramientas digitales o fisicas para adaptarse al destinatario y propdsito.

Evidencia: El alumnado entrega un borrador planificado y un texto final, como un correo o

articulo, que muestra correcciones y el uso de recursos de consulta.

Contexto: Redaccion de una publicacién para un blog escolar o una carta formal siguiendo una

plantilla de planificacién y usando diccionarios online.

Evitar: Calificar Gnicamente el producto final escrito sin valorar documentalmente las fases de

planificacién y revisién que exige explicitamente el criterio.

Exposicion

oral

Verbo: Producir

Rubrica

produccion

Verbo: Redactar

Rubrica

produccion

Verbo: Producir



3.1

3.2

4.1

CE.LEL.3

CE.LEL3

CE.LEI.4

Criterio + evidencia y contexto

Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés
publico cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia lingiistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e

interlocutoras.

Participar en conversaciones breves sobre temas cotidianos, utilizando apoyos visuales o

gestuales y manteniendo normas de cortesia y respeto en entornos fisicos o digitales.

Evidencia: El alumnado realiza didlogos orales o escritos en parejas o grupos, demostrando el

uso de estrategias de interaccién y respeto por los turnos de palabra.

Contexto: Simulaciones de situaciones reales como comprar en una tienda, planificar una

salida con amigos o resolver un malentendido cotidiano.

Evitar: Evaluar Unicamente la correccién gramatical del discurso individual, ignorando la

capacidad de reaccion ante el interlocutor y el uso de estrategias de compensacion.

Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y
terminar la comunicaciéon, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones
y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,

resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Gestionar conversaciones sencillas en inglés aplicando estrategias para iniciar y cerrar el

didlogo, respetar los turnos de palabra y pedir aclaraciones cuando sea necesario.

Evidencia: El alumnado realiza didlogos o simulaciones orales donde emplea frases hechas
para tomar la palabra, mantener el hilo comunicativo y solicitar repeticiones o explicaciones al

interlocutor.

Contexto: Simulaciones de situaciones cotidianas como compras, viajes o entrevistas, donde

los estudiantes deben interactuar en parejas siguiendo normas de cortesia y fluidez.

Evitar: Evaluar Gnicamente la correccion gramatical del discurso omitiendo la valoraciéon del

uso de marcadores de interaccién y la gestion efectiva de los turnos de palabra.

Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatia por los
interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas, y participando en la
solucién de problemas de intercomprension y de entendimiento en el entorno,

apoyandose en diversos recursos y soportes.

Explicar y simplificar mensajes o textos breves para facilitar el entendimiento mutuo en
situaciones cotidianas, mostrando respeto por la diversidad linguistica y cultural.
Evidencia: El alumnado realiza una tarea de mediacién oral o escrita en la que adapta y

transmite la informacién esencial de un texto a un tercero.

Contexto: Actividades de rol o tareas colaborativas donde se debe resumir una informacién en
inglés para alguien que no la comprende totalmente.
Evitar: Confundir la mediacién con la traduccion literal, olvidando que el objetivo LOMLOE es la

facilitacién de la comunicacién y la adaptacion del mensaje al interlocutor.

Rubrica

produccion

Verbo:

Participar

Rubrica

produccion

Verbo: Utilizar

Rubrica

produccion

Verbo: Explicar



4.2

5.1

5.2

CE.LEl.4

CE.LEL5

CE.LEL5

Criterio + evidencia y contexto

Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacién y sirvan
para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las necesidades de cada

momento.

Facilitar la comunicacién en situaciones cotidianas aplicando estrategias guiadas y recursos

digitales para simplificar mensajes y crear puentes de comprension entre interlocutores.

Evidencia: El alumnado produce textos simplificados, glosarios visuales o presentaciones
digitales que adaptan informacién compleja para facilitar el entendimiento de un compariero

en una tarea de mediacién.

Contexto: Situaciones de trabajo cooperativo donde se debe explicar un texto informativo o

instrucciones de uso a otros alumnos utilizando apoyos fisicos o digitales.

Evitar: Confundir la mediacién con la traduccién literal, olvidando que el objetivo es la

simplificacion y adaptaciéon del mensaje para facilitar la comprensién.

Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas

reflexionando de manera progresivamente auténoma sobre su funcionamiento.

Identificar y explicar similitudes y diferencias gramaticales, |éxicas o fonéticas entre el inglés y

otras lenguas del repertorio del alumno para mejorar el aprendizaje.

Evidencia: El alumnado realiza cuadros comparativos o breves informes escritos donde
identifica transferencias positivas y negativas entre el inglés, el castellano u otras lenguas

conocidas.

Contexto: Actividades de reflexion interlinglistica durante la explicaciéon de nuevas
estructuras, comparando el orden de palabras o el uso de tiempos verbales con su lengua

materna.

Evitar: Evaluar Unicamente el conocimiento de la gramética inglesa de forma aislada, sin que

exista una comparacion explicita o reflexiéon sobre otras lenguas.

Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la Lengua Extranjera con apoyo de otros participantes y de

soportes analdgicos y digitales.

Aplicar estrategias de aprendizaje y herramientas digitales o analdgicas, colaborando con

otros, para mejorar la comunicacion y la autonomia en el estudio del inglés.

Evidencia: El alumnado realiza un diario de aprendizaje o portfolio donde registra el uso de

herramientas digitales y el apoyo de compafieros para corregir sus producciones.

Contexto: Actividades de escritura cooperativa o proyectos digitales donde se empleen

diccionarios online y correctores, evaluando su utilidad en el proceso.

Evitar: Evaluar Unicamente el resultado final del texto escrito sin valorar el proceso de revisién

o el uso de las herramientas de apoyo.

Rubrica

produccion

Verbo: Aplicar

Portfolio

Verbo:

Comparar

Portfolio

Verbo: Utilizar



5.3 CE.LEI.5 Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la Lengua Portfolio

Extranjera seleccionando las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades Verb
erbo:

y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio Reflexionar
X1

aprendizaje, autoevaluacion y coevaluaciéon, como las propuestas en el Portfolio

Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos

progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos. /2022

Reflexionar sobre el aprendizaje del inglés, identificando progresos y dificultades mediante
herramientas de autoevaluacién para mejorar la autonomia y las estrategias de estudio

personales.

Evidencia: El alumnado realiza un diario de aprendizaje o completa plantillas de
autoevaluacién y coevaluaciéon donde registra sus avances, dificultades y las estrategias

empleadas para mejorar.

Contexto: Actividades de cierre de unidad o proyecto dedicadas a la metacognicién, utilizando
el Portfolio Europeo de las Lenguas o diarios de clase.

Evitar: Calificar el nivel de correccién gramatical del diario de aprendizaje en lugar de valorar

la capacidad de reflexién sobre el propio proceso de estudio.

6.1 CE.LEL.6 = Actuar de forma adecuada, empdtica y respetuosa en situaciones interculturales Rubrica
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier produccion
tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos Verb

erbo:

cotidianos y proponiendo vias de solucion a aquellos factores socioculturales que

Interactuar
dificulten la comunicacion.
Interactuar con respeto y empatia en situaciones cotidianas, identificando similitudes
culturales y rechazando activamente prejuicios o estereotipos mediante el uso de la lengua
extranjera.
Evidencia: El alumnado realiza una simulacién comunicativa o produce un texto comparativo
donde identifica rasgos culturales propios y ajenos, evitando estereotipos y mostrando una
actitud inclusiva.
Contexto: Simulaciones de encuentros interculturales o debates guiados sobre costumbres de
paises angloparlantes compardndolas con la cultura local para fomentar la tolerancia.
Evitar: Evaluar Unicamente la correccién gramatical del discurso en lugar de la actitud
empatica o la capacidad de identificar y rechazar estereotipos culturales.

6.2 CE.LEI.6 = Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos y adecuarse a la Rubrica
diversidad lingiiistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la Lengua produccion

Extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
Verbo: Valorar

comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.

Reconocer y respetar la diversidad cultural y linglistica de los paises angléfonos, identificando
elementos que promuevan la convivencia democrética y el enriquecimiento personal en

contextos interculturales.

Evidencia: El alumnado realiza una presentacién comparativa o un producto creativo donde
analiza criticamente las diferencias culturales y linguisticas, mostrando una actitud de respeto
y empatia.

Contexto: Investigacion y exposicién sobre tradiciones, variantes del inglés o valores

democraticos en diferentes paises de habla inglesa para fomentar la conciencia intercultural.

Evitar: Confundir la valoracién de la diversidad cultural con el simple aprendizaje de datos

geograficos o histéricos sin andlisis critico ni actitudinal.



CE.LEI.6 = Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y Rubrica
artistica atendiendo a valores ecosociales y democraticos y respetando los produccion

principios de justicia, equidad e igualdad. .
Verbo: Aplicar

Explicar y valorar con ayuda las diferencias culturales y linglisticas del mundo angléfono,
promoviendo el respeto, la igualdad y los valores democraticos en situaciones comunicativas.
Evidencia: El alumnado realiza una presentacién digital o un mural comparativo donde
identifica y explica elementos culturales diversos, mostrando respeto por las diferencias y los
valores democraticos.

Contexto: Actividades de comparacién de costumbres, variantes del inglés o expresiones

artisticas de diferentes paises, integrando debates guiados sobre justicia y equidad social.

Evitar: Evaluar este criterio mediante exdmenes de contenidos tedricos sobre geografia o

historia en lugar de valorar la actitud y la capacidad de mediacién intercultural.



5. Saberes basicos

Lengua Extranjera: Inglés

Saberes basicos del decreto

DN R p————

1 Autoconfianza e iniciativa. El error como parte

integrante del proceso de aprendizaje.

2 Estrategias de uso comun para la
planificacién, ejecucién, control y reparacion
de la comprensién, la producciény la
coproduccién de textos orales, escritos y

multimodales.

3 Conocimientos, destrezas y actitudes que
permiten llevar a cabo actividades de

mediacion en situaciones cotidianas.

4 Funciones comunicativas de uso comun
adecuadas al &mbito y al contexto
comunicativo: saludar y despedirse, presentar
y presentarse; describir personas, objetos,
lugares, fendmenos y acontecimientos; situar
eventos en el tiempo; situar objetos, personas
y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar
y pedir instrucciones, consejos y érdenes;
ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones o sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o el interés y las
emociones; narrar acontecimientos pasados,
describir situaciones presentes, y enunciar
sucesos futuros; expresar la opinion, la
posibilidad, la capacidad, la obligacién y la
prohibicién; expresar argumentaciones
sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
expresar la incertidumbre y la duda;

reformular y resumir.

5 Modelos contextuales y géneros discursivos
de uso comun en la comprensién, produccién
y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y
no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto (participantes y situacién),
expectativas generadas por el contexto;
organizacién y estructuracién segun el género

y la funcién textual.



s e

6 Unidades linglisticas de uso comun y
significados asociados a dichas unidades tales
como expresion de la entidad y sus
propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y
las relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmacion, la
negacion, la interrogacién y la exclamacion,

relaciones légicas habituales.

7 Léxico de uso comun y de interés para el
alumnado relativo a identificacién personal,
relaciones interpersonales, lugares y
entornos, ocio y tiempo libre, salud y
actividad fisica, vida cotidiana, vivienda y
hogar, clima y entorno natural, tecnologias de
la informacién y la comunicacién, sistema

escolar y formacion.

8 Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacién de uso comun, y significados e
intenciones comunicativas generales

asociadas a dichos patrones.

9 Convenciones ortogréaficas de uso comin y
significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y

elementos graficos.

10 Convenciones y estrategias conversacionales
de uso comun, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener y terminar
la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir,

colaborar, debatir, etc.

11 Recursos para el aprendizaje y estrategias de
uso comun de busqueda y seleccién de
informacioén: diccionarios, libros de consulta,
bibliotecas, recursos digitales e informéaticos,

etc.

12 Respeto de la propiedad intelectual y
derechos de autor sobre las fuentes

consultadas y contenidos utilizados.



u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

13 Herramientas analdgicas y digitales de uso
comun para la comprensién, produccién y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de interaccién,
cooperacioén y colaboracién educativa (aulas
virtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo
de proyectos con hablantes o estudiantes de

la Lengua Extranjera.

Saberes basicos del decreto

u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la Lengua Extranjera y en las
demads lenguas del repertorio linglistico

propio.

2 Estrategias de uso comun para identificar,
organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linglisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir
de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio

lingUistico personal.

3 Estrategias y herramientas de uso comun
para la autoevaluacién, la coevaluacién y la
autorreparacién, analdgicas y digitales,

individuales y cooperativas.

4 Expresiones y Iéxico especifico de uso comun
para intercambiar ideas sobre la
comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacién y aprendizaje

(metalenguaje).

5 Comparacién entre lenguas a partir de
elementos de la Lengua Extranjera y otras

lenguas: origen y parentescos.

Saberes basicos del decreto

m Saber oficial Resumen claro y actividad de aula



La Lengua Extranjera como medio de
comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacién y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento

personal.

Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o

estudiantes de la Lengua Extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingtisticos de
uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones
interpersonales; convenciones sociales de uso
comun; lenguaje no verbal, cortesia
lingUistica y etiqueta digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios de

paises donde se habla la Lengua Extranjera.

Estrategias de uso comun para entender y
apreciar la diversidad linguistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y

democraticos.

Estrategias de uso comun de deteccién y
actuacion ante usos discriminatorios del

lenguaje verbal y no verbal.



6. Rubricas IA por competencia especifica

Cada rubrica esta calibrada para esta materia y curso con descriptores observables y un ejemplo de evidencia en cada nivel. Edita los porcentajes

segln tu programacién didactica.

CE.LELL1 - 20 % Observacion sistematica

Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara y en la lengua estandar,

buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la in...

No conseguido 0-49% Identifica, con ayuda constante, palabras aisladas o frases muy breves y sencillas en
textos orales o escritos, mostrando dificultades para captar el sentido global o aplicar
estrategias basicas de inferencia.

Ejemplo: Localiza el nombre de un pais o una fecha en un texto corto tras varias lecturas

guiadas, pero no logra explicar de qué trata el texto.

2 En proceso 50-69% Comprende la idea principal y algunos detalles especificos en textos claros y estandar
sobre temas cotidianos, aplicando estrategias de comprensién y busqueda de informacién

de forma guiada o con apoyo de andamiaje.

Ejemplo: Responde correctamente a preguntas de 'verdadero o falso' sobre un audio de
una entrevista sencilla utilizando una lista de vocabulario de apoyo proporcionada por el

docente.

3 Adquirido 70-89% Interpreta con autonomia el sentido general y los detalles mas relevantes de textos en
lengua estandar, seleccionando fuentes fiables y aplicando estrategias como la inferencia

de significados para satisfacer necesidades comunicativas concretas.

Ejemplo: Completa un esquema o mapa conceptual con las ideas principales y secundarias
de un articulo de un blog sobre habitos de vida saludables, deduciendo el significado de

tres palabras desconocidas por el contexto.

4 Avanzado 90-100% Analiza e interpreta con precision el sentido global, detalles y matices de textos
progresivamente complejos, valorando criticamente el contenido y los rasgos discursivos, y

seleccionando de forma eficiente las estrategias mdas adecuadas a la situacion.
Ejemplo: Compara y contrasta la informacidn de dos noticias digitales sobre un avance

tecnoldgico, identificando posibles sesgos y resumiendo las conclusiones para realizar una

presentacion oral en clase.



CE.LEI.2 - 25 ¢, Portfolio

Producir textos originales, de extensién media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la planificacién, la

compensacién o la autorreparacion, para expresar de forma cre...

mm Descriptor - ejemplo de evidencia

1 No conseguido 0-49% Produce textos muy breves y fragmentados con graves problemas de organizacién y
coherencia, sin aplicar estrategias de planificacién o compensacién, incluso con ayuda

constante, lo que impide cumplir el propdsito comunicativo.

Ejemplo: Una lista inconexa de palabras o frases simples en inglés para describir una

rutina diaria, sin conectores ni estructura de parrafo.

2 En proceso 50-69% Produce textos breves con una organizacion bésica y lineal, aplicando de forma guiada
estrategias de planificacién y compensacién. La coherencia es limitada y presenta errores

gramaticales que pueden dificultar puntualmente la comprensién.

Ejemplo: Un correo electrénico breve con una estructura simple (saludo, cuerpo,
despedida) pero con vocabulario muy limitado y errores frecuentes en el uso de tiempos

verbales.

3 Adquirido 70-89% Produce textos originales de extensién media con una organizacion clara y coherente,
aplicando de forma auténoma estrategias de planificacién y compensacién para expresar

mensajes relevantes de forma adecuada al propésito comunicativo.

Ejemplo: Una entrada de blog sobre un viaje imaginario, organizada en pdarrafos
diferenciados, usando conectores basicos (and, but, because, then) y un Iéxico adecuado
al nivel 3.2 ESO.

4 Avanzado 90-100% Produce textos creativos y bien estructurados de extensién media, integrando eficazmente
la autorreparacién y estrategias avanzadas de planificacion. Muestra una cohesion fluida y

una adaptacion precisa al contexto y al destinatario.

Ejemplo: Un articulo de opinién para una revista escolar sobre el cambio climéatico,
empleando estructuras variadas, vocabulario especifico y una revision critica del propio

texto para corregir errores.



CE.LEI.3 - 25 ¢, FExposicion oral

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales,

para responder a propdsitos comunicativos concretos en intercambi...

mm Descriptor - ejemplo de evidencia

1 No conseguido 0-49% Participa de manera pasiva o muy limitada en intercambios breves y sencillos, requiriendo
ayuda constante y modelos muy pautados. Muestra dificultades severas para aplicar
estrategias de cooperacién o normas basicas de cortesia, y apenas utiliza recursos

analdgicos o digitales para la comunicacién.

Ejemplo: El alumno responde con palabras sueltas o frases aisladas en un juego de rol
sobre compras, siendo incapaz de mantener el hilo de la conversacion sin intervencion

directa del docente.

2 En proceso 50-69% Participa en situaciones interactivas sobre temas cotidianos con ayuda puntual o guias
previas. Utiliza estrategias bdsicas para iniciar la comunicacién y emplea recursos digitales
de forma guiada, aunque la fluidez es limitada y el respeto a las normas de cortesia es

inconsistente.

Ejemplo: El alumno participa en un didlogo sobre sus aficiones siguiendo un guion
preestablecido, aunque necesita que el interlocutor repita las preguntas y comete errores

que interrumpen ocasionalmente la comunicacion.

3 Adquirido 70-89% Planifica articipa activamente en intercambios sobre temas cotidianos o de interés
personal con creciente autonomia. Selecciona y utiliza estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacién, colaborando eficazmente y respetando las normas

de cortesia en diversos soportes.

Ejemplo: El alumno mantiene una conversacion fluida sobre planes de futuro, reaccionando
adecuadamente a las intervenciones del compariero y utilizando expresiones de cortesia

como 'l see your point' o 'What do you think?'.

4 Avanzado 90-100% Lidera y dinamiza situaciones interactivas con fluidez y autonomia, adaptdndose con éxito
a diferentes propésitos comunicativos. Emplea de forma estratégica y creativa recursos
analdgicos y digitales para negociar significados, gestionar turnos de palabra y asegurar
una cooperacion respetuosa y eficaz.

Ejemplo: El alumno coordina un debate grupal en una plataforma digital, gestionando los
turnos de palabra de forma equitativa, resumiendo las ideas de los demas y utilizando un

lenguaje diplomatico para expresar desacuerdo.



CE.LEI.4 - 15 ¢, FExposicion oral

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o

simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera efi...

mm Descrlptor - ejemplo de evidencia

No conseguido 0-49% Muestra dificultades severas para identificar la idea principal en mensajes breves y no
logra transmitir informacién basica entre lenguas, incluso con apoyo visual o ayuda

constante del docente.

Ejemplo: El alumno es incapaz de explicar el significado de un cartel de prohibicién sencillo

en un museo a un compariero que no entiende el idioma.

2 En proceso 50-69% Infiere y explica informacién muy béasica de forma fragmentada, necesitando guias
estructuradas o modelos previos para aplicar estrategias sencillas de simplificacién de

mensajes en situaciones cotidianas.

Ejemplo: EI alumno logra explicar el horario de un evento deportivo usando palabras
sueltas y gestos, pero requiere que el profesor le proporcione las estructuras de apoyo

(scaffolding).

3 Adquirido 70-89% Infiere y explica con claridad textos y conceptos breves en situaciones cotidianas,
aplicando de forma auténoma estrategias para simplificar mensajes y facilitar la

comprension, transmitiendo la informaciéon de manera eficaz.

Ejemplo: EI alumno resume correctamente las normas de una actividad de aula para un
compariero nuevo, parafraseando las instrucciones mas complejas para hacerlas

comprensibles.

4 Avanzado 90-100% Media con eficacia y responsabilidad en situaciones diversas, adaptando el mensaje con
fluidez al interlocutor mediante el uso flexible de estrategias de reformulacién y creacién

de puentes comunicativos que aseguran la comprensién total.

Ejemplo: En un role-play de una oficina de turismo, el alumno adapta una explicacion
compleja sobre una ruta de senderismo, simplificando términos técnicos y verificando que

el interlocutor ha comprendido cada paso.



CE.LEI.5 - 15 ¢, Portfolio

Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y

tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, ...

mm Descrlptor - ejemplo de evidencia

No conseguido 0-49% Identifica con ayuda constante elementos lingUisticos aislados y muestra dificultades para
reconocer estrategias de aprendizaje o registrar sus avances, incluso con modelos

sencillos proporcionados.

Ejemplo: Ficha de reflexion inicial con apoyo docente donde apenas detecta palabras

transparentes (cognados) basicas en un texto.

2 En proceso 50-69% Compara semejanzas y diferencias elementales entre lenguas con guia docente, aplica
estrategias béasicas de comunicacion y registra sus progresos de forma pautada siguiendo

modelos establecidos.

Ejemplo: Diario de aprendizaje donde describe, siguiendo una plantilla, una estrategia de

compensacion usada para hacerse entender en un dialogo.

3 Adquirido 70-89% Compara y contrasta de manera auténoma el funcionamiento de las lenguas, maneja
estrategias eficaces para mejorar la comunicacién y registra sus dificultades y logros

analizando su propio proceso de aprendizaje.

Ejemplo: Cuadro comparativo realizado de forma individual sobre el uso de los tiempos de

pasado en inglés frente a su lengua materna.

4 Avanzado 90-100% Argumenta con criterio las conexiones entre lenguas, utiliza de forma creativa estrategias
de aprendizaje y analiza sus progresos seleccionando con autonomia las herramientas mas

adecuadas para sus necesidades comunicativas.

Ejemplo: Portfolio digital donde justifica la seleccidn de técnicas de estudio especificas

basandose en un analisis critico de sus errores recurrentes.



CE.LEL.6 - 15 %

Portfolio

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la Lengua Extranjera, identificando y compartiendo

las semejanzas y las diferencias entre lenguas y cultu...

mm Descrlptor - ejemplo de evidencia

2

3

No conseguido

En proceso

Adquirido

Avanzado

0-49%

50-69%

70-89%

90-100%

Identifica de forma aislada y con ayuda constante elementos culturales o linguisticos
basicos, mostrando dificultades para actuar con empatia o reconocer la diversidad en

situaciones interculturales muy sencillas.

Ejemplo: El alumno reconoce palabras sueltas de otras variedades del inglés (ej. 'flat' vs

‘apartment') solo cuando el docente se lo indica explicitamente.

Identifica y describe, siguiendo modelos o guias, algunas semejanzas y diferencias
culturales y linglisticas, actuando con respeto en situaciones interculturales controladas,

aunque requiere pautas para aplicar estrategias de valoracion critica.

Ejemplo: Completa una tabla comparativa sobre festividades de paises angléfonos (ej.

Diwali en Londres vs Thanksgiving) siguiendo una plantilla estructurada.

Valora y se adecua a la diversidad linguistica y cultural identificando y compartiendo
semejanzas y diferencias de forma auténoma. Actla de forma empética y respetuosa,
aplicando estrategias para explicar la diversidad atendiendo a valores ecosociales y

derechos humanos.

Ejemplo: Participa en un role-play sobre un malentendido cultural en un aeropuerto,

utilizando férmulas de cortesia adecuadas y mostrando empatia hacia el interlocutor.

Analiza criticamente y defiende la diversidad linglistica, cultural y artistica, integrando
valores ecosociales de forma compleja. Actlia como mediador proactivo en situaciones

interculturales, construyendo vinculos sélidos entre lenguas y culturas.

Ejemplo: Crea una presentacion critica que vincula una manifestacion artistica de un pais
de habla inglesa con la defensa de los derechos humanos, proponiendo formas de

combatir prejuicios.



Secuenciacion trimestral

Trimestre 1 - Roots and Routes: Identity and Origins

35h

SDA RECOMENDADA

My Linguistic Map: Un proyecto de investigacion sobre el origen de las lenguas y la descripcién de paises de habla

inglesa, culminando en un mapa interactivo.

SABERES PRINCIPALES

e Funciones comunicativas basicas necesarias para llevar a cabo la tarea como situar lugares en el espacio, describir y

exponer informacidén sobre diversos aspectos de paises del mundo.

e Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a la tarea.

e Patrones sonoros y acentuales para mejorar la inteligibilidad de la presentacién oral como, por ejemplo, los patrones

acentuales en algunos gentilicios (-ese, Chinese).

e Comparacién basica entre lenguas a partir de elementos de la Lengua Extranjera y otras lenguas: origen y

parentescos.

CRITERIOS EVALUABLES

1.1:
1.2:
1.3:
5.1:
5.2:
5.3:

Interpretar y analizar el sentido global y la informacién especifica y explicita de textos orales
Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados en si
Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién com
Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera
Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de a

Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la Lengua

COMPETENCIAS DOMINANTES

o CE.LEL1

e CE.LEL5

EVALUACION

Evaluacion diagndstica inicial, portfolio de vocabulario y prueba de comprension oral y escrita sobre geografia y cultura.



Trimestre 2 - Social Connections: Interaction and Mediation 3°"

SDA RECOMENDADA

The Exchange Hub: Simulaciones de situaciones cotidianas y resolucién de malentendidos culturales mediante técnicas
de mediacién y parafraseo.

SABERES PRINCIPALES

e Convenciones y estrategias conversacionales basicas.

o Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible...: inferir, parafrasear, pedir aclaracién, pedir ayuda.
e Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las

relaciones interpersonales en paises donde se habla la Lengua Inglesa.

CRITERIOS EVALUABLES

e 3.1: Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos

e 3.2: Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias adecuadas par
e 4.1: Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las que a

e 4.2: Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes y faciliten la comprensién y produc

COMPETENCIAS DOMINANTES

o CE.LEL3
o CE.LEL4

EVALUACION

Observacidén sistematica de interacciones orales, rubrica de mediacién y registro de estrategias de compensacién
utilizadas.



Trimestre 3 - Global Voices: Information and Sustainability

35 h

SDA RECOMENDADA

Eco-Reporters: Creacion de un reportaje informativo multimodal comparando problemas medioambientales en diferentes

paises angléfonos.

SABERES PRINCIPALES

Modelo de texto informativo y de presentaciéon oral del mismo.

Funciones comunicativas basicas necesarias para llevar a cabo la tarea como expresar interés, y comparar.

Patrones sonoros: diferencia entre vocales largas y breves en palabras clave (e.g. si la palabra 'food' se pronuncia con
una vocal breve, se convierte en 'foot').

La Lengua Extranjera como medio de comunicacidén interpersonal e internacional, fuente de informacién y como
herramienta para el enriquecimiento personal.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingUistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos.

CRITERIOS EVALUABLES

2.1: Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacién
2.2: Organizar y redactar textos breves y comprensibles con aceptable claridad, coherencia, cohesién y ad
2.3: Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, produc
6.1: Actuar de forma empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las
6.2: Aceptar y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica propia de paises donde se habl

6.3: Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad linguistica, cultural y

COMPETENCIAS DOMINANTES

CE.LEI.2
CE.LEI.6

EVALUACION

Rubrica de presentacién oral formal, evaluacién del texto informativo escrito y autoevaluacién final del progreso anual.



Situaciones de aprendizaje sugeridas

SDA 1 - Aragon: Your Next Adventure

Creacidn de una guia de viajes digital para jévenes angloparlantes

Reto central: ;COmo podemos convencer a un adolescente de Londres o Nueva York para que visite nuestra

localidad o regién este verano?

Contexto. En un mundo globalizado, la promocién del patrimonio local es esencial. Los estudiantes de 3.2 de ESO
actuardn como embajadores turisticos de Aragén, detectando los puntos de interés mas atractivos para jévenes de su

edad de paises de habla inglesa, utilizando herramientas digitales para su difusién.

Recursos: Dispositivos mdviles o tablets - Aplicaciones de edicién de video (CapCut, Canva, iMovie) - Plataforma Padlet -

Acceso a internet para investigacion - Micréfonos externos (opcional)

Transversales: Competencia digital, Conciencia y expresiones culturales, Espiritu emprendedor.

H_ Duracion DescrlPC|0n b evidencia

Activacién y 1 sesion Visionado de fragmentos de vlogs de viajes profesionales. Debate sobre qué hace
planteamiento del reto que un lugar sea 'instagrammable' o atractivo para jévenes. Presentacion del

reto: crear nuestro propio video sobre Aragon.
Evidencia: Lluvia de ideas digital (Mentimeter) sobre destinos locales.
2 Adquisicién guiada de 2 sesiones = Andlisis de vocabulario especifico (adjetivos extremos, conectores de secuencia,

saberes |éxico de ocio y naturaleza). Practica de estructuras para dar recomendaciones
(Should, Why don't you...?, How about...?).

Evidencia: Ficha de trabajo sobre estructuras de recomendacién y vocabulario.
3 Aplicacién al reto 2 sesiones  Investigacién en grupos sobre un lugar especifico de Aragén (Pirineos, Albarracin,

Zaragoza, etc.). Redaccion del guion técnico (storyboard) dividiendo roles:

guionista, locutor, editor.

Evidencia: Borrador del guion y storyboard del video.

4 Produccién y 3 sesiones  Grabacion de imagenes y locucién. Edicién del video utilizando herramientas
comunicacion como CapCut o Canva. Inclusién de subtitulos en inglés. Publicacién en el Padlet
de la clase.

Evidencia: Archivo de video final (Vlog).

5 Reflexién y evaluacién 1 sesién Gala de 'Travel Awards': visionado de los videos. Co-evaluacién mediante rdbrica.
Reflexiéon individual sobre el aprendizaje linglistico y el uso de herramientas

digitales.

Evidencia: Rubrica de co-evaluacién y cuestionario de autoevaluacion.




SDA 2 - The Teen Pulse: Fact-Checking Our Habits

Investigacion social sobre las tendencias y habitos de la juventud en Aragén

Reto central: ;Como podemos desmentir o confirmar los mitos sobre los adolescentes aragoneses utilizando datos

reales y contrastables?

Contexto. En un mundo saturado de estereotipos sobre la Generacion Z, los estudiantes de 3.2 de ESO actuaran como
socidlogos para investigar la realidad de sus propios habitos (ocio, uso de tecnologia, sostenibilidad y alimentacién) en su
entorno local en Aragén. El proyecto busca transformar percepciones subjetivas en datos objetivos comunicados en

lengua inglesa.

Recursos: Dispositivos mdviles o portatiles - Google Forms / SurveyMonkey - Canva para disefio grafico - Articulos de

revistas juveniles (tipo Scholastic o BBC Learning English) - Plantillas de rdbricas de evaluacion

Transversales: Competencia digital (tratamiento de datos), Competencia matematica (estadistica bésica) y

Competencia ciudadana (andlisis critico de la realidad social).

P oS [y e

Activacién y 1 sesion Lluvia de ideas sobre mitos de los adolescentes (ej. 'Teenagers spend 10 hours on
planteamiento del reto TikTok'). Los alumnos responden a una encuesta rapida en tiempo real
(Mentimeter) para ver el contraste inicial entre sus opiniones y la realidad del

aula.
Evidencia: Nube de conceptos y grafico de resultados preliminares.
2 Adquisicién guiada de 2 sesiones  Andlisis de textos sobre 'Global Youth Trends'. Trabajo con vocabulario de
saberes cantidad (most, many, a few, percentages) y estructuras de comparacién (more

than, as... as). Modelado de cémo formular preguntas de encuesta cerradas y

abiertas en inglés.
Evidencia: Glosario tematico y bateria de preguntas de encuesta validadas.
3 Aplicacién al reto 2 sesiones = Trabajo de campo: los estudiantes distribuyen su encuesta digital a otros grupos

de 3.2y 4.2 de ESO. Posteriormente, procesan los datos obtenidos utilizando hojas

de célculo sencillas para extraer porcentajes y tendencias significativas.
Evidencia: Base de datos bruta y borradores de gréficos estadisticos.
4 Produccién y 3 sesiones  Disefio de la infografia final en Canva. Preparacién de la exposicién oral 'The

comunicacién Truth About Us'. Cada grupo presenta un area (ej. 'Screen Time' o 'Eco-habits')

explicando si sus datos confirman o desmienten los mitos iniciales.
Evidencia: Infografia digital y presentacién oral grabada o en vivo.
5 Reflexién y evaluacion 1 sesion Sesién de 'Peer-feedback' usando una rdbrica compartida. Autoevaluacién sobre

la competencia linglistica y la capacidad de andlisis critico. Reflexién final sobre

cémo los datos pueden cambiar la imagen social de un colectivo.

Evidencia: Cuestionario de autoevaluacién y diana de aprendizaje.




SDA 3 - Paint Your Voice: The Mural of Inclusion

Disefio de un proyecto de arte urbano comunitario para celebrar la diversidad cultural en el entorno local

Reto central: ;Como podemos utilizar el arte visual y la lengua inglesa para crear un mensaje de unidad y respeto

en nuestra comunidad?

Contexto. Inspirados por festivales de arte urbano en Aragén como el 'Asalto' de Zaragoza o el 'Brizna' en el Pirineo, los
alumnos de 3.2 ESO explorardn cémo el arte puede transformar comunidades. El alumnado detecta que la diversidad
cultural de su barrio o localidad no siempre esté representada de forma positiva y deciden proponer una intervencion

artistica que fomente la convivencia.

Recursos: Web oficial del Festival Asalto - Herramientas de disefio (Canva, Genially o papel continuo) -

Tablets/Ordenadores con acceso a internet - Modelos de manifiestos artisticos sencillos

Transversales: Educacién para el Consumo Responsable, Educacién Intercultural y fomento de la Creatividad.

n_m Descrlp(:lon 4 evidencia

Activacién y 1 sesién Visionado de un video sobre el Festival Asalto en Zaragoza. Debate en grupos
planteamiento del reto sobre el impacto del arte en las calles. Presentacién del reto: disefiar un mural

que represente la identidad multicultural de su zona.

Evidencia: Mapa mental grupal sobre 'Art and Community".

2 Adquisicién guiada de 2 sesiones = Andlisis de vocabulario relacionado con el arte, la justicia social y la descripcién
saberes fisica/simbélica. Trabajo con estructuras para expresar opinién y sugerencia (!
suggest, we could, in my view). Lectura de manifiestos de artistas

internacionales.
Evidencia: Glosario colaborativo y ejercicios de comprensién sobre textos de arte

urbano.

3 Aplicacién al reto 3 sesiones = Trabajo cooperativo: los grupos disefian el boceto del mural (digital o fisico) y
redactan el manifiesto en inglés. Deben justificar por qué cada elemento

representa la diversidad y los derechos humanos.
Evidencia: Borrador del manifiesto y boceto preliminar del mural.
4 Produccién y 2 sesiones = Simulacién de una 'Feria de Proyectos'. Cada grupo expone su disefio ante el

comunicacion resto de la clase y 'jueces' invitados. Deben usar estrategias de persuasion para

convencer de que su mural es el mas inclusivo.
Evidencia: Presentacién oral (pitch) y portfolio final del proyecto.
5 Reflexion y evaluacion 1 sesion Autoevaluacién mediante rubrica. Reflexién sobre el proceso de trabajo en equipo

y cémo la lengua inglesa ha servido para mediar en conceptos de diversidad

cultural.

Evidencia: Cuestionario de reflexién individual y ribrica de coevaluacién.




Sugerencias DUA por competencia especifica

Disefio Universal del Aprendizaje aplicado a cada CE en sus tres ejes: representacién (cémo presento el contenido), accién y expresion (cémo

demuestran lo aprendido) e implicacién (cémo motivar).

CE.1

mm SugerenCias

Representacion Proporcionar multiples formas de

representacion

Accién y expresion Proporcionar multiples formas de

accién y expresion

Implicacién / motivaciéon Proporcionar multiples formas de

implicacién

CE.2

Utilizar organizadores graficos digitales (como mapas
conceptuales jerarquizados) que permitan desglosar
visualmente la relacién entre la idea principal y los detalles
secundarios de un texto informativo en inglés.

Ofrecer glosarios multimodales previos a la lectura que incluyan
la palabra en inglés, su transcripcion fonética simplificada, una
imagen representativa y un ejemplo de uso en una frase
cotidiana.

Presentar los textos en formatos digitales que permitan el uso
de herramientas de lectura inmersiva (text-to-speech) con
velocidad ajustable para facilitar la asociaciéon grafema-fonema

en la lengua estandar.

Permitir que el alumnado demuestre la interpretacién del texto
mediante la creacién de un 'storyboard' visual o una linea de
tiempo interactiva en lugar de un resumen escrito convencional.
Implementar la técnica de 'Think-Aloud' grabada en audio,
donde el estudiante explique en su lengua de preferencia o en
inglés sencillo qué pistas contextuales utilizé para inferir
significados desconocidos.

Ofrecer plantillas de respuesta con 'sentence starters' y
conectores ldgicos pre-insertados para ayudar a estructurar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas derivadas de

la lectura.

Disefiar una actividad de 'Fact-Checking' donde los alumnos
deban verificar la fiabilidad de una noticia breve en inglés
comparandola con fuentes oficiales pre-seleccionadas por el
docente.

Proporcionar autonomia en la eleccién del soporte del texto
(articulo de revista, blog post o transcripcién de un podcast)
siempre que todos traten el mismo centro de interés y nivel
lingUistico.

Vincular la tarea de comprensién con un reto del mundo real,
como planificar un itinerario de viaje basado en la interpretacién

de folletos y webs de transporte reales en lengua inglesa.

mm SugerenCias



Representacion Proporcionar multiples formas de

Utilizar 'Mentor Texts' interactivos donde los conectores (linking
representacion words) y las estructuras de planificacion estén resaltados por
colores y vinculados a glosarios visuales para modelar la

organizacién clara.

Ofrecer organizadores graficos digitales (como mapas de ideas
o0 esquemas de 'hamburguesa') que incluyan bancos de frases
de compensacioén (e.g., 'What | mean is...", 'In other words...")

integrados en el propio soporte.

Proporcionar ejemplos de textos de extensién media en
formatos multimodales (audio-texto sincronizado) que permitan
al alumnado percibir la entonacién y las pausas como

indicadores de la estructura y coherencia textual.

Accién y expresion Proporcionar multiples formas de

Permitir el uso de herramientas de dictado de voz (speech-to-
accion y expresion text) para realizar un primer borrador fluido, facilitando que el
alumnado se centre en la coherencia antes de abordar la

correccién ortografica.

Implementar 'estaciones de autorreparacién' con listas de
comprobacion (checklists) especificas para el nivel 3.2 ESO que
guien al alumno en la revisién de tiempos verbales y

adecuacion al propésito comunicativo.

Ofrecer la posibilidad de entregar el texto original en diversos
soportes digitales (blog post, guion de podcast, hilo de red
social o carta formal) manteniendo siempre los criterios de
extension y complejidad gramatical requeridos.

Implicacién / motivacién  Proporcionar multiples formas de Disefiar tareas de escritura con destinatarios reales o simulados

implicacién (e.g., escribir una resefia en una plataforma de viajes o una
carta de sugerencias a un videojuego real) para aumentar la

relevancia del propdsito comunicativo.

Establecer 'Menus de Desafio' donde el alumnado elija el nivel
de complejidad de su produccién (e.g., nivel basico con 3
conectores obligatorios, nivel avanzado con uso de voz pasiva o

condicionales).

Fomentar la autonomia mediante la eleccién de temas de

interés personal para la creacién del texto, vinculando los
objetivos linglisticos a contextos significativos como el

activismo, la tecnologia o la cultura pop.

CE.3

mm SugerenCias



Representacion Proporcionar muitiples formas de « Proporcionar 'mapas de interaccién' visuales que utilicen
representacion cédigos de colores para distinguir funciones comunicativas
(acuerdo, desacuerdo, clarificacién) y niveles de formalidad en

inglés.

Ofrecer modelos de didlogos grabados con transcripciones
interactivas donde se resalten mediante hipervinculos las
férmulas de cortesia y los marcadores de estrategia

cooperativa.

Utilizar organizadores graficos de 'andamiaje conversacional'
que muestren visualmente el flujo de una conversacién (inicio,
mantenimiento, cierre) con opciones de vocabulario adaptadas

a diferentes niveles de competencia.

Accién y expresion Proporcionar multiples formas de

Permitir que el alumnado demuestre la competencia interactiva
accion y expresion a través de diversos formatos: juegos de rol presenciales,
debates grabados en video (Flip) o hilos de conversacién en

foros digitales moderados.

Implementar 'checklists' de autoevaluacién de estrategias de
cooperacién donde el alumno registre cuantas veces ha
utilizado técnicas como el parafraseo o la solicitud de aclaracién

durante la tarea.

Fomentar el uso de herramientas de mediacién digital (como

pizarras colaborativas tipo Padlet) para realizar 'conversaciones
silenciosas' escritas antes de pasar a la interaccién oral
espontanea.

Implicacion / motivacién | Proporcionar miltiples formas de Disefiar un 'MenU de Escenarios' basado en intereses reales de

implicacion adolescentes (gaming, sostenibilidad, redes sociales) para que

elijan el contexto de sus intercambios comunicativos.

Asignar roles sociales especificos dentro de las tareas
cooperativas (The Facilitator, The Timekeeper, The Encourager)

con tarjetas de frases Utiles en inglés asociadas a cada rol.

Organizar simulaciones de 'misiones comunicativas' con un
propdsito real, como resolver un malentendido en una reserva
de viaje o negociar las reglas de un torneo de e-sports,

ajustando el nivel de desafio al perfil de cada grupo.

CE.4

mm SugerenCias



Representacion Proporcionar muiltiples formas de « Proporcionar 'Kits de Andamiaje para la Mediacién' que incluyan

representacion para la comprension glosarios visuales con pictogramas y organizadores graficos de

de la informacién y el lenguaje. flujo que muestren visualmente el proceso de simplificacién de
un mensaje complejo a uno sencillo.

Utilizar 'Modelos de Mediaciéon Multinivel' mediante videos

cortos con subtitulos opcionales donde se muestren tres formas
de explicar un mismo concepto (basico, intermedio y avanzado)

para que el alumnado identifique las estrategias de parafrasis.

Ofrecer 'Tarjetas de Estrategias de Comunicacién' con
conectores especificos para la mediacién (e.g., 'In other
words...", 'What this means is...", 'To put it simply...") apoyados

por cédigos de colores segln la intencién comunicativa.

Accién y expresion Proporcionar multiples formas de

Permitir la entrega de la tarea de mediacién en diversos

accién y expresion para demostrar formatos: un podcast breve explicando una noticia, una

la competencia mediadora. infograffa digital que resuma las normas de un lugar, o un video
de 'role-play' actuando como intérprete en una situacién

cotidiana.

Implementar el uso de 'Pizarras Digitales Colaborativas' (tipo
Padlet o Jamboard) donde los alumnos puedan mediar un texto
complejo usando una combinacién de dibujos, emojis y frases

cortas en inglés para facilitar la comprensién a otros.

Disefiar 'Desafios de Simplificacion' donde el alumnado deba
transformar un texto técnico (instrucciones de un juego o una
receta) en una serie de comandos de voz grabados, permitiendo
el uso de herramientas de apoyo como diccionarios visuales

online.

Implicacién / motivacion Proporcionar multiples formas de

Crear un 'Menu de Contextos Reales' donde el alumnado elija

implicacion para fomentar el interés sobre qué mediar segun sus intereses: explicar las reglas de un

y la autonomia. videojuego a un principiante, traducir el sentido de una cancién
de moda para un familiar, o ayudar a un turista ficticio en su
ciudad.

o Utilizar 'Rubricas de Exito Comunicativo' co-creadas con el
alumnado, donde el foco no sea la perfeccién gramatical sino la
eficacia de la transmision del mensaje y la responsabilidad en el
tono utilizado.

e Organizar 'Misiones de Mediacién por Parejas' con roles
rotativos (emisor, mediador, receptor) donde el reto sea
resolver un malentendido cultural o linglistico simulado,
ajustando el nivel de dificultad del reto a la zona de desarrollo

préximo de cada pareja.

CE.5

mm 5ugere“CiaS



Representacion Proporcionar multiples formas de
representacién para la reflexiéon

linglistica

Accioén y expresion Proporcionar multiples formas de
accion y expresion para demostrar

la conciencia metalingUistica

Implicacién / motivacion Proporcionar multiples formas de
implicacién para fomentar la

autonomia y la autorregulacion

CE.6

Mapas interlinglisticos visuales que utilicen un cédigo de
colores unificado para comparar estructuras sintacticas (ej.
posicién del adjetivo) entre el inglés, el castellano y otras
lenguas presentes en el aula.

Capsulas de video de 'Pensamiento en voz alta' (Think-alouds)
donde el docente modela explicitamente las estrategias de
inferencia y el uso de cognados para decodificar un texto
técnico en inglés.

Organizadores graficos de etimologia comparada que conecten
raices latinas o griegas comunes entre el vocabulario

académico inglés y las lenguas romances del alumnado.

Creacién de un 'Vlog de Estrategias' donde el alumnado
explique, tras una tarea de comprensién, qué recursos de su
lengua materna o conocimientos previos le ayudaron a superar
un bloqueo comunicativo.

Disefio de glosarios digitales interactivos (tipo Genially) que
incluyan 'falsos amigos' y préstamos linguisticos, justificando su
uso o correccién en contextos reales de comunicacion.
Role-plays de mediacién lingtiistica grabados en los que el
alumno debe adaptar un mensaje complejo en inglés a un
interlocutor que solo entiende otra lengua, explicando después

las decisiones léxicas tomadas.

Desafios de 'Detective Linglistico' en redes sociales, donde el
alumnado debe encontrar y analizar criticamente el uso de
anglicismos en su entorno cotidiano (publicidad, musica,
gaming).

Contratos de aprendizaje donde el alumno elige qué aspecto de
su repertorio personal (pronunciacién, Iéxico, gramatica) quiere
fortalecer, vinculdndolo a un interés personal como la
programacién o el deporte.

Debates sobre la identidad lingUistica y el 'Global English',
permitiendo que el alumnado reflexione sobre cémo el dominio
del inglés expande sus oportunidades personales y

profesionales de forma critica.

mm SugerenCias



Representacion

Accién y expresion

Implicacién / motivaciéon

Proporcionar multiples formas de

representacion

Proporcionar multiples formas de

accion y expresion

Proporcionar multiples formas de

implicacién

o Utilizar mapas interactivos de 'World Englishes' que incluyan
muestras de audio de diferentes variantes (India, Nigeria,
Jamaica) junto con transcripciones codificadas por colores para

visualizar diferencias fonéticas y léxicas.

Presentar 'Capsulas de Choque Cultural' mediante videos
breves de situaciones reales de malentendidos pragmaticos,
acompafiados de organizadores graficos que comparen normas

de cortesia en paises angléfonos frente a la cultura propia.

Ofrecer glosarios visuales y auditivos de 'falsos amigos' y
préstamos linguisticos entre el inglés y el espaiiol, utilizando
infografias que rastreen el origen etimolégico y cultural de las

palabras para entender la interconexién linguistica.

Disefiar un 'Manual de Supervivencia Intercultural' digital donde
el alumnado elija el formato: un podcast de consejos, una tira
cémica sobre normas sociales o un hilo de red social simulado

sobre etiqueta en paises de habla inglesa.

Realizar dramatizaciones de 'Incidentes Criticos' grabadas en
video, donde los estudiantes deben proponer y representar dos
finales distintos: uno basado en un estereotipo y otro basado en

una respuesta empéatica y mediadora.

Crear un 'Mural de Identidad LingUistica' interactivo (usando
herramientas como Padlet o Genially) donde los alumnos
vinculen canciones, expresiones o tradiciones artisticas de
diversas culturas angléfonas con sus propias experiencias

personales.

Implementar un sistema de 'Desafios de Detective Cultural'
donde los alumnos elijan investigar subculturas especificas (ej.
el K-Pop en paises angléfonos o el impacto del Cricket en India)

segun sus intereses personales.

Organizar debates de 'Role-Play' sobre dilemas éticos
interculturales actuales, permitiendo que los estudiantes
asuman roles con diferentes niveles de complejidad linglistica

para ajustar el reto a su competencia percibida.

Establecer un proyecto de 'Intercambio Virtual' o
correspondencia simulada con perfiles de jévenes de diversos
origenes, enfocando las tareas en la resolucién colaborativa de
problemas globales para fomentar el propdsito social del

aprendizaje.



Preguntas frecuentes especificas de Aragon

1. ;:Qué marco normativo especifico regula la asignatura de Lengua Extranjera: Inglés en 3.2 ESO dentro de la
comunidad aragonesa?
La asignatura se rige por la Orden ECD/1172/2022, que despliega el curriculo de ESO en Aragdén. Esta norma establece la
obligatoriedad de integrar las 6 Competencias Especificas y los 31 criterios de evaluacién en la programacién docente,
adaptando los 18 saberes basicos al perfil de salida del alumnado aragonés, con un enfoque marcadamente comunicativo y

plurilingle.

2. ;Como se diferencia la secuenciacion de los 18 saberes basicos en 3.2 ESO Inglés en Aragon respecto al
curriculo minimo del BOE?
Aragoén concreta los 18 saberes basicos enfatizando la dimensién intercultural y el patrimonio aragonés. A diferencia del BOE,
la secuenciacién en 3.2 ESO exige vincular los 31 criterios de evaluaciéon con contextos locales y situaciones de aprendizaje
que promuevan la identidad regional en lengua inglesa, aprovechando las 3 horas semanales para profundizar en la

mediacién y el plurilingtismo.

3. ¢Como afecta la carga de 3 horas semanales a la organizacion del departamento de Inglés para 3.2 ESO en los
centros de Aragén?
Con 3 horas semanales, el departamento debe priorizar el bloque de comunicacién oral. Se recomienda organizar desdobles o
agrupamientos flexibles para trabajar los 31 criterios de evaluaciéon de forma practica. La gestién del tiempo debe garantizar
que los 18 saberes se distribuyan equilibradamente, permitiendo que las 6 Competencias Especificas se alcancen mediante

proyectos significativos y no solo instruccién directa.

4. ;Cudl es el protocolo de recuperacion para alumnos de 3.2 ESO con la materia de Inglés pendiente de cursos
anteriores en Aragon?
El alumnado con Inglés pendiente debe seguir un programa de refuerzo especifico disefiado por el departamento. Dado que
3.2 ESO cuenta con 31 criterios de evaluacidn que son progresivos, la superacién de las dos primeras evaluaciones del curso
actual suele computar para la recuperacion del anterior, siempre que se demuestre la adquisicién de las 6 Competencias

Especificas y los saberes esenciales no alcanzados.

5. ¢Como se deben adaptar los 31 criterios de evaluacién en 3.2 ESO Inglés para alumnos con Necesidades
Especificas de Apoyo Educativo (NEAE) en Aragén?
En Aragédn, las adaptaciones para NEAE en 3.2 ESO Inglés no deben suprimir las 6 Competencias Especificas, sino ajustar la
complejidad de los 31 criterios. Se priorizan los 18 saberes relacionados con la comunicacién funcional. La evaluacién debe
ser flexible, utilizando instrumentos diversos que permitan al alumnado demostrar su progreso en las 3 horas semanales,

independientemente de sus barreras de aprendizaje.

6. ;Qué evidencias especificas de las 6 Competencias Especificas de Inglés en 3.2 ESO suele supervisar la
Inspecciéon Educativa en Aragén?
La Inspeccién en Aragon verifica que los 31 criterios de evaluacién estén vinculados a producciones reales del alumno.
Buscan evidencias de que las 3 horas semanales se emplean en Situaciones de Aprendizaje que integren los 18 saberes. Es
fundamental mostrar ribricas detalladas y el uso de un portfolio (digital o fisico) que demuestre la evolucién competencial

del alumnado en lengua extranjera.



7. éCémo se integra la evaluacion de la competencia digital dentro de los 31 criterios de Inglés en 3.2 ESO segtin
el modelo aragonés?
La evaluacién en Aragén exige que el alumnado de 3.2 ESO utilice herramientas digitales para cumplir con los criterios de
produccién y mediacién. Se evalla el uso de plataformas colaborativas y la creacién de contenido multimodal. Esta
integracién permite que los 18 saberes bdsicos se trabajen de forma técnica, cumpliendo con las 6 Competencias Especificas

mediante el uso critico de fuentes en inglés.

8. ¢Qué recursos y materiales recomienda la administracion aragonesa para cubrir los 18 saberes de Inglés en
3.2 ESO?
Se recomienda el uso de materiales del portal CATEDU y recursos de la Red de Centros de Aragén. Para 3.2 ESO, se fomenta
el uso de textos auténticos y plataformas interactivas que cubran los 18 saberes, especialmente los de conciencia
intercultural. Estos recursos deben facilitar la aplicacién de los 31 criterios de evaluacién, permitiendo un aprendizaje

dindmico durante las 3 horas lectivas semanales.



Como programar paso a paso
Hoja de ruta de 7 pasos para construir tu programacion didactica desde el decreto hasta la rubrica final.

Paso 1 - Leer el decreto vigente »:5"°as

Localiza el curriculo de tu CCAA para 3.2 ESO. Identifica cémo se desglosan los 6 bloques de saberes (Comunicacién,

Plurilinglismo, Interculturalidad, etc.) y cdmo los 31 criterios de evaluacién se vinculan a las 6 Competencias Especificas.

Tip: Busca la tabla de descriptores operativos del Perfil de Salida; en 3.2 ESO es vital ver cémo se prepara el salto al

nivel B1 que se exige al finalizar la etapa.

Paso 2 - Listar las CE y criterios ! "°™

Crea una matriz donde las 6 Competencias Especificas (CE) actien como ejes. Mapea los 31 criterios de evaluacién para

asegurar que ninguno quede 'huérfano' durante el curso.

Tip: No intentes evaluar los 31 criterios en cada unidad; selecciona de 4 a 6 criterios por Situaciéon de Aprendizaje

para que la evaluacién sea real y manejable.

Paso 3 - Priorizar criterios e instrumentos 2M°"®s

Define cémo mediras los 31 criterios. Para Inglés, prioriza instrumentos de produccién oral y mediacién, no solo

examenes escritos de gramatica.

Tip: La Mediacién (CE 6) es la gran novedad; disefia una rubrica especifica de 'explicar en inglés un texto en espafiol'

para usarla sistemdticamente.

Paso 4 - Distribuir saberes por trimestre *"°*

Organiza los 104 saberes béasicos en los tres trimestres. Agrupa los saberes gramaticales y Iéxicos bajo funciones

comunicativas (pedir permiso, narrar en pasado, etc.).

Tip: No listes los 104 saberes por separado en la programacién; agripalos en 'bloques de contenido' para evitar que

el documento parezca un indice de libro de texto.

Paso 5 - Disefar una SDA tipo por trimestre 3 "°™S

Crea Situaciones de Aprendizaje (SDA) con un producto final claro (un podcast, un folleto turistico, un debate). Con 3

horas semanales, calcula unas 2-3 SDA por trimestre.

Tip: Para 3.2 ESO, funciona muy bien la metodologia de 'Flipped Classroom' para los saberes de gramatica, dejando

el tiempo de clase para la practica comunicativa de los criterios.



Paso 6 - Establecer ponderaciones del departamento ! M

Asigna un peso porcentual a cada una de las 6 Competencias Especificas. Asegurate de que la suma sea 100% y que sea

coherente con el proyecto educativo del centro.

Tip: Suele dar buen resultado dar un 25-30% a la CE 1 (Comprensién) y CE 2 (Produccién), dejando un 10-15% para

las competencias de Interculturalidad y Mediacién.

Paso 7 - Documentar atencién a la diversidad y recuperacién 5 "°s

Redacta las medidas DUA (Disefio Universal para el Aprendizaje). Define cémo recuperaras criterios no logrados sin

repetir necesariamente el mismo examen.

Tip: En 3.2 ESO la brecha de nivel es enorme; prepara 'Tiered Activities' (actividades por niveles de dificultad) para

que todos trabajen el mismo criterio desde distintos puntos de partida.

Este documento es una ayuda de trabajo generada por Corrigiendo.es a partir de datos curriculares oficiales estructurados y de un enriquecimiento
didactico sintetizado con IA (Gemini). Revisa siempre la normativa vigente de tu administracién educativa antes de incorporarlo literalmente a

documentos administrativos del centro.



